ANIMADVERSIONES
rs FENNICAM BIBLIORUM SACRORUM
YERSTIONEM,

QUARVM

PARTEM DUODECIMAM

ArproB. Max. Vexer, Facvir. Tueon. ABpoEsxs. _
PRAESIDE

Mug. $ACOBO BONSDORFF,

S. 8. Theol, Dod, & Profesf, Publ, Direclor, Semin. Theolog.
Ejyuite Imper, Ord, de S. Wolodim, in 1V:ia Clasfe,

PUBLICO EXAMINI MODESTE OFFERT

HENRICUS CAJANDER,
Stipend, Publ,
Alboénfis,

In Audit. Theol. die XVI Decembr. MDCCCXX VI.

h. p. m, c.

ABOAE, Typis FRENCEELLIORUM.



-II.|||II;| I'E.-Hlﬂi-#r

L |'|-| "
I__l I‘::' - |'-

1 _‘| Ll f'.l
| 4 I'-_ el IR I
Tin - ! L wl e 1
B L=
,‘;:H _J J _|-._ er P.J
e B ? ¥ 13
M a
L|I . & < :L '{;I L
" ) ol I :
AL S
] oy o
I l- _' ‘.._.. —-_I Sl i~
—-_ -
- = Mgl ”
N ive B alla =
-'?_-|:d'|| - I lrl.__
. =0 ™ e
- | I ,-_=-I o <|'I v
] 15 Jmesl Ao il
ey ) ho
e W S
- o & e

I
- ] X "L I
— I_E,I Ll I| """_ L

O Fa. -
L. &
oy | = -

v 3 _J" i I'—-"I‘
PRl TRt I
< _‘I‘}'- W = £

- v - SR L e
_._ 0 I !ﬂ'_‘;T =

L IT'A, =y I. I

.!I | | !ll -
:‘n R LT
e - - '.l = N
S
I‘,_ 3= oy ‘.II!I oA
-|- - i ' Iléz‘ﬂ-:'-'
L - = Ll ;
MESTE-S0Y
19 ) ]
fu = 15 S =
'y - 1= & |
= = "I |. 'Il..-
"o k
' = a9
x
R o

e 1]
:‘
1




=3 ]09 —~m

Elegantisfima autem hic fiftitur comparatio & profo-
popeeia plante cujusdam, in tumulo five colle f{uccrefcen-
tis, atque juxta murumy aut @dificium lapideum repentis
in altum, vt quagnaverfum f{pectaret ac lzwaretur, cito
‘autem e loco fuo dimotze. Quod enim planta cauli {uo
ferpenti muro adnexa, & ad faftigium excurrens fpe&tare
' fingitur, quodque in vitibus & aliis plantis repentibus, v. ¢.
Convolvulis, Loniceris cet. omnino notisfimum eft, ne-
mo non intelligic ex poéw® ingenio derivari,” atque in
verfione posfe aut verbotenus aut per tropum exponi:
planta ~ muruwn adfpiciens h. e, adlcendens. Integra
igitur oratio, przeuntibus @vi noftri interpretibus fere
omnibus, hunc ferme in modum Fennice proferatur,
Ildnen juurens kiwiromiofa walwiftun, ja kiwinuamrin myd-

den han kiipelee vel juoxee, )
— vers. 18, Eadem difliculeate laborat hic verfus,
qua antecedens. Countinuatur vero allegoria ex frutice
aut herba recente defumta, Si quispiam eam, juxta mu-
rum lzte adeo virelcentem, abripuerit ac violenter ex-
cusferit e loco fuo, inopinatum id erit ita & -repenti.
num, ut vix ibi commorara aliquantisper videatur, quin
etiam penitus ipfe locus neget & mentiatur {e unquam
iftam vidisfe. Planta primo inferebatur videns, jam vero
locus-inducitur mentiens pertinaciter ac negans: non vi-
di te, In aprico enim eft, 1) profopopeeiam non de alia re
agere, quam qua in antecedentibus in fcenam quafi fuit
prolata; 2) Verbum »5a propr. deglutire, abforbere f{e-
quenti tropo valet perdere, defiruere, auferre, quare in:
eptum esfet, propriam obtrudere huic loco vel e notio-
nem. Sed ambiguum maacet, utrum herba an locus ipfe
muri inducatur hic loquens, Plerique & redte omnino
de loco interpretantur, quia affixum in vocabulis y2yp»
& 32 absque omni dubio unun idemque fpe&at fubje-
¢tum, fcilicet plantam, Alexandr. ¢ womos Yeuoeras ovrov.
Neque
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Neque infvetum hoc eft Orientalibus ita ex una in aliam
cito tranfire allegoriam five imaginem. Vix plina re-
cens afcendit murum — quum abripiaiur, & locus iple,
ubi f(teterit, denegaveric ei manfionem Bene Eckerman
in poética fua verflione Jobi: Seine /#urzel [chlingt [fich
um Steine, fefligt fich anMawern; Fertilgt man ihe, [o
leugnet ihn [ein Ort und [pricht: Dich fal ich nie! Ver-
naculam ergo noltram verfionem: mutta kofia hdan nielee
[fen paikafianfa, kieldd han [ern, niinkuin ei olis nahnytkdn
fitd, emendatione opus habere hunc in modum judica.
mus: Jos jokwu pois temmaa ldndd paikaflanfa, kieldd ta-
mad (ja fanoo): En mind finwa ndhnyt. Quod reliquum
eft, nolumus diutius immorari in applicatione ipfius alie-
goriz preftantisfimz. Licet enim direte Jobum non ac-
cufaverit Bildadus tanquam improbum, indirecte tamen
concludit ex filiorum ejus prematura morte, €0s poenam
luisfe peccatorum quorumdemumcunque, & infirmica.
tis humanz reum esfe optimum. quemque hominem, a-
deoque etiam Jobum,

Cap. 9: v. 11, Cuique attentis perluftranti oculis fer-
mones [obi maxime patheticos non obfcuram erit, quan.
ta cum pietate & veneratione Dei Supremi potentiam,
omnipraf{entiam ac majeltactem non tam adumbraverie
quam fufpexerit, infimul tamen quam cooftanti inno-
centiam fuam provocaveric propofito, nec verbis parcens
in defendenda fua causfa acriter nimis de fatorum fuo-
rum iniqua moderatione conqueri haud defierit. Quomo-.
do vero bunc ejus characterem rite femper expofuerit
meraphrafta nofter, ducem ut plurimum f(equeas Luthe-
rum & Svecanum antiquum, fubfequentes noftrz edo-
cebunt animadver{iones, quibus tamen minime {ummam
derogare iftis promeritam volumus lavdem. In hocce
verfu jam allegato obfervamus, interpretes non rite asfe-
qui textum Hebrzam, in quo Jobus Divinam omnipra-

' fen.
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fentiam graphice adeo depingit, ut Deum fiftat jam ante
eum ire, jam [ubfequi, nullo 1d cernente. Verba.enim
a» & Abn proprio {uo fed anthropopathico fenfu cerre
funt explicanda, nec jubet ulla nece'fitas ab hac propria
defledtere idea, prouc Dathio & Doederleinio, Hufnage-
lio. al. de aggrediendi violento cosatu ac infe(tatione ex-
ponere placuit, . Vernaculus nofter non quidem idem
probavit, {ed verbum n5n fubfegui de abitu transculit,
mienee pois, quum hocce in contextu debeat exprimi me-
nee taani. Elucet hoc e verfu lequenti: ecce rapit, au-
fert; quod dici non potuit, {i penitus abiisfer,

— vers 12. Contrario fenfu verbum nnn rapere
transtulit nolter: jos lhdn menece dkifia, atque poflerius
bhemiftichium: kuwla rouwtaa hanen jdllen, quum tamen
manifefta fic mens avtoris: 81 Dewus aufert quis ab eo
extroquet {, abducit. Katfo — hdin poistemmaa, vel jos
hanr jongun poistemmmaa, kuka fen jallen noutaa?

— ver. 13. Com Decederleinio miramur, textum Ma-
forethicom in wverbis amn ® awxilia ferocisfima fatis
commodum ac {implicem potuisie in tot partes agere in-
tecpretes antiquos & recentiores, Senfus eft: "qui fuppe-
tias ferre tentant hominibus, ab eo vincuntur”. Fennicus
nofter tivisli modo transtulit: ¥ipiatkin herrat: Re&ius
forte: Yipidn kanfan auttajat.

— vers, 15. In prolixa metaphrafi noftra posfet quid-
piam ad concionitarem rextualem tuendam adferri, fed
reltringimus nosmet ad vocabulum >uzyw» participii Po-
hel judicem meum, quod permutatum elt in dwomiofa
(Lutherus, wn mein Refi flehen) exili fane & cum verbo
appofito fupplicandi minus apto fenfu. Melius jam Vulgat,
judicem meum deprecabor , & confequenter in noflro idio-
mate: tdydyis minun dueomarini rukoilla.

— vers, 21, Paraphraftica eft meraphrafis pro fimplici

ehkd mind olen oikia, niin minun fuuni dwomilfee minun —
R 2 ehkd
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ehkd waka, fe laittais minun. Tenendum quippe elt, Jo-
bum in univerlo {uo {ermone tenacem esfe fux innocen-
tiz defenforem, adeoque non ponit conditonaliter fi,
fed effetive fameifi integer f{im {celerisque purus,
necesfitate tamen ad(iringor, ut ore meo memet reum
coram Deo omnipotente proficear, Pugnat quafi Jobus
inter animi {ui verisfimum fenfum ac oris confesfionem
fibi extortam, nullus dubitans fincerisfimam fui confcien-
tiam non posfe plagis quali a fe promeritis gravari, fed
afflitionem omnem a Divino arbitrio derivari, quare
etiam confultius ducit ore fuo femet arguere. Inelt qui.
dem in hsc ipfa concertatione non levis repugnantia,
quam acutisfimsus Doederleinius eo modo tollere niticur,
ut nomen >> ad przcedentem referat fententiam: Si ore
meo, verbis me purgem (juftum profitear), & verbum
condemnabit me ad Deum, Enimwvero infolens esfer hac
{yntaxis nominis »» cum prewy in Kal pro Hiphil, atque
durior ellipfis fubftantivi Dei, aut pronomins Ie.  Ma-
forethicam ergd diftinctionem utique grammatica forme
& affectui loquentis apprime confeataneam putamus,

— vers. 22. Eodem vitio laborat nofter in hoc ac
precedenti verfo, " on integer fum non conditionaliter
aut dubitative, fed affirmative pronuntiatur.  Sequens
autem fententia >wo »me NS non cognofcerem animam
meam i. e me ipfum, poteft aut per interrogationem;
annon — aut per concesfionem neque ilamen me fpﬁmz
cognofeo explicari, falvo manente utroque in cafu loquen-
tis affedtu; nam quod nonnulli tentarunt, »wny ad {ubfes
quentem enuntiationem tedet me vite mee ablegare,
aut infolito fignificatu doloris interpretati, alienum peni-
tus elt a verborum fyntaxi. Simplex exprimitur idea:
Integer fum, annon me ipfum cognofcerem, {. mei con-
fcius -esfem? Fennice, HAaka mind olen, engd mind tun-
dift itfidni?

4 - YECrIS,
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— vers, 23, Multorum ex opinione intricatus eft fen-
fus textusque; uterque tamen noftro ex judicio in falve
videtur. Quod enim multi putarunt parallelifmum requi-
rere, ut pro Swna repente legatur oowns fimplices, non modo
contra antiquos omnes, {fed contra iplum quoque contex-
tum poftulatur. In antecedenti quippe membro eft pro-
tafis, in fequenti apodofis, atque fyntactico parallelifmo
cobzrent membra: Quum flagellum ({cilicet mortis) fubito
interficiat, ridet de innocentum plagas. Vividisfima profopo-
peeia inducitur mors, [eutice vi¥, tanquam fubito inva-
dens, interficiens, nec non ridens fub his {uis in innocen-
tes iplos editis ftragibus. Ia femper grasfacur nullam

* habens rationem wtatis, vitz morumque, Optat idcirco
Jobus, ut fum yite finem faciat mors repentina, Quis
non animadvertit hoc esfe filum orationis, Jobumque ta-
cita mente alludere ad repentinam illam jaturam bonorum
omnium, quaz Cap. 1 & 2 defcribitur? Quin etiam hac
potisfimum interpretatione evitabitur durisfima illa fiflio,
Deum ridere de plagis innocentum. Quod de morte dici-
tur, non itidem de Deo pronuntiabitur. Omnis vero er-
ror e Vulgato jam manavit, qui vw verbali habuit for-
ma & ad Deum retulic: Siflagellat, occidat femel , & non de
poenis innocentun rideat. Similiter Lutherus cum {uis,
Fennicus habet: Kofka hdn rupee lyomddn, niin hdn tap-
pa dkifia, je pilkkaa wiattomain kivfaufie, Redtius ergo
transferatuc: Kofka ruofka dkifia lyé (tappaa) niin fe pilk-
kaa wiattomain kivfaufia.

Cap. 10: v. 2. Condemnandi ideam in verbo y3»won
confpicuam forte poterit quodammodo Fennicum voca-
bulum dromitfe exprimere, fed aptius putamus kadottaa.

— vers, 13. Nexus orationis cum antecedenti com-
memoratione beneficiorum Divinorum obfcurior eft quam
ut ab omnibus percipi posfit, Multi enim, inter quos
Metaphrafta nofter habendus, pronomen n% iffa retules

' runt
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runt ad Divinam curam benignisfimam, corde veluti abs-
conditam, qua experiretur ac tentaret Jobi conltantiam
in virtute, contra omnia peccara munitam. Quo fenfu
haud male Stuhlman teanstulics wnd trugft im Herzen die-
C fen Bunfeh ~ Ich [eRes jezt, der war die Abficht — Dy
wolltefl harren, ob ich fehite, und keine Sinde mir erlasfen,
Interim, rite obfervaaribus Schulienfio, Dach, Deedecl,
Moldenh. Hutnag. cet. ex fequenti verfu fads patet, con-
trarium quidpiam deflignari, f{cilicet flatum Jobi mifera~
bilem , five {everitatem Dei in eo affligendo, Heee, (cili-
cee mala, animo verfafii, recondidiffi. Summam indigna-
tionem [pirant hac veiba Jobi — & meminisfe debemus
lenicatem ab affedtu ejus esle alienam”, uc verbis uramur
Dachii. Ad przcavendam ergo omnem ambiguitatem in
pronomine allato, animadvertamus oportet. ellipticum
quoddam vocabulum mali aut feveritatis, affliffionis {ubs
intelligi 'debere. Tanta, talia {®pius dicunwur ea qua in-
exfpectata, duriora ac iniqua videntur. Fennice: Ja td-
ta (kowaa |, wiha) olet find f[alanut [yddmefis; mind tie-
ddn fen, etids fen padtit.

— vers, 15. Cetera omnia in Metaphrafi noftra bene
fe habent,fed in fine verfus participiom mn3 videns, quems-
admodum certe legendum eft, docentibus plerisque an-
tiquis & hodiernis criticis, poftulanteque ipfo contextu,
(vulgarem textum ferviliter fequitur Fennicus, contra i-
plum Lutherum & Svecom Antiquum; {cilicet in Impera«
tiva forma: Katfos wikeljaifyttani, unde nullus fanus f(en-
{us) omnino debet transterri katfon, katfelen,ut refpondeat
antecedenti: mind olen tdynd ylénkatfetta.

— vers. 17. Nofter habet: minua waiwaa yxi toifen-
SJa jalken niinkuin fota. Hebreus textus »2» N2v1 niovhn
impetus & exercitus contra me, h. e, hoftiles turmz &
aggresfiones {unt, invadunt me. Verbum n%n, fuccedere,
renovari aperto tropo invadendi, aggrediendi lumgur,

adeo-
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adecque nomen eft aggresfio. Hypallage, quz in voea.
bulis invafionis & exercitus confpicitur, facile {olvitur. Ex-
ercitus f{cilicec boltilis invadit; nifi cum Dathio al. {tatuas,
turmas hoftiles novas (ibi invicem f[uccedentes innui,
Vernaculo fermone egregia prodibit fententia: wikamiefien
jouko ja fola minuwa waiwvac.

Cup 11: v.6. Difficillimum hunc verfum eo potiori
jure uberius explicandum esfe cenfemus, quo certivs nobis
fit. non modo Lutherum cum fuis, Sveco Ant. & Fen-
nico, fed etiam recentiores, Deederleinium, Stuhlman al.
male fecutos esfe Alexandrinum interpretem, cuncta in
hoc verfu ad exprobrandum Jobum, fatis nondum a Deo
ob fcelera fua punitum, applicantem: Verba ejus funt:
dimAes eseus vy wave. 08 Koy Tore yywoh ors abi oo awedn
awe wups wv nuaernwas. Similiter Fenn, fed dilutius: Ha-
nella olifi wield enda tekemific; ettes tieddifit, ettei hdn
muiflele kaikkia finun pehoja téitds. Senfum h. 1. exprimit
Dcederlein ita: Udinam tibi Deus publice enarraret ab-
dita cordis tui molmina prava, quorum major pars te
latet. Neque negamus, in acerrimo critico five holte ta-
lem exprobrandi charafterem inex{pe@atum penitus non
obvenite; quia Zophar ex omnibus amicis Jobi durisfimus
certe fuic,  Sed ad eum impudentiz gradum pertigisfe
Zopharum, ut primo in [ermone (uo duppiicem [obi in-
iquitatem, dupplicemque ei promeritam poenam com-
minifceretur, minime ex ipfa natura affectuum & con
certationis ferie colligi potelt, ut potius probabile eft,
feverisfimum hunc amicum nondum humanitatis exuisfe
fenlum, fed wvoluisfe videri mitiorem confolatorem, fi-
quidem malignisfimus obtrectator, animi fui indulgens
xftibus fervidisfimis, aliquid tamen tempori dabit ac vere.
cundi®. Alienisfimum ergo in oratione hacce esfet co-
gitare, 090> duplwn de iniquitate 1w valere, quum ne-
mo illud posfit a {fequenti vocabulo mwan, [pe, folatio,

pros
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prout ex lingue analogia recte transferri debet, commo.
de feparare. Meminerimus nempe quis it ordo verbo-
rum & ante & poft ditorum. Antea adumbravit Zo.
pharus Dei fummam fapientiam & potentiam; hinc col-
ligit, aliquid, immo duplum folatii esfe in ea animad.
verfione, Deum non exigere omnia ex jufto {uo rigore
atque pro iniquitatis humanaz menfara, fed remiccere,
condonare, oblivifci. UHlad certe erit folatium qualecun-
_que, Deum poenas infligere multo minores. Hunc fen.
fum expresfit dudum Vulgatus, approbante Dathio per-
peram a multis taxatus: intelligeres quod multo minora
exigaris ab co, quam meretur iniquitas tuc. Redte quoque
vernaculus nofter verbum mw> primitivo fumfic fignificatu
oblivifeendi, ei muifiele — licet. com antecedentibus male
connectat. Ita vero omnia cohxrent: Sila kalfikertainen
lohdutus fiit tulifi ; ja tiedd, ettc Herra ei muifiele Sirun
pahoja toitds, {, wadrydes. :

- vers. 7. Minoris momenti eft cenfura noftra in
metaphrafim Hebraice dictionis m%sn v tdydellifefii,
‘qua verbo tenacius exprimi debet: Kaikliwaldian tdy-
dellifytid.

— vers, 8. Hebraicum -sm3; fpeftat precedens mbzn
confummationem, perfetfionem {cilicet Dei, Hla ipfa eft fub-
limior ceelo & profundior abys{o; etenim licet dici pos-
fic Deus {ublimior ceelo, male tamen diceretur profun-
dior regno mortuorum, Hdn (Kaikkiwaldias) on [ywembi
kuin helwetti: quam abfona hzc esfet fententia! Contra
vero Divina fapientia, majeftas, perfectio eft altisfima,
profundisfima, Igitur in metaphrafi noftra pro Hdarn {ub-
ftitvatur Se, ut pateat orationis vis & dignitas,

— VEIS, 12.°
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